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Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

In unserem Bestreben, nachhaltig zu sein, reduzieren wir Papierbestande und

stellen vollstandige Benutzerhandblcher online zur Verfligung. Greife Sie auf Ihr

vollstandiges Benutzerhandbuch zu unter aeg.com/manuals.

@ Holen Sie sich Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs-, Service-

und Reparatur-Informationen unter aeg.com/support.

1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lies vor der Installation und Verwendung des Gerats
sorgfaltig die mitgelieferten Anweisungen. Bei Verletzungen
oder Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage oder
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahre die Anleitung zum Nachschlagen an einem sicheren
und zuganglichen Ort auf.

Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und/oder
mangelndem Wissen nur dann verwendet werden, wenn sie
durch eine fir ihre Sicherheit zustéandige Person
beaufsichtigt werden oder in die sichere Verwendung des
Produkts eingewiesen wurden und die mit dem Gerat
verbundenen Gefahren verstanden haben. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Halte samtliches Verpackungsmaterial von Kindern fern und
entsorge es ordnungsgemali.

ACHTUNG: Halte Kinder und Haustiere von dem Gerat
fern, wenn es in Betrieb oder in der Abklhlphase ist.
Zugangliche Teile werden heil3. Falls Ihr Gerat mit einer
Kindersicherung ausgestattet ist, empfehlen wir, diese
einzuschalten.
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Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

Dieses Gerat ist nur zum Kochen bestimmt.

Dieses Gerat ist flr den hauslichen Gebrauch im Haushalt
in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Blros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhodfen und anderen ahnlichen
Unterklnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet.

ACHTUNG: Der Garvorgang muss Uberwacht werden Ein
kurzer Garvorgang muss kontinuierlich Gberwacht werden.
ACHTUNG: Das Gerat und die zuganglichen Gerateteile
werden wahrend des Betriebs heil3. Sei vorsichtig und
berthre niemals die Heizelemente.

ACHTUNG: Kochen mit Fett oder Ol auf einem
unbeaufsichtigten Kochfeld ist gefahrlich und kann ggf. zu
einem Brand flhren.

Warnung: Brandgefahr: Verwende das Gerat nicht als
Arbeits- oder Abstellflache.

Warnung: Verwende nur Schutzabdeckungen des
Herstellers des Kochgerats, von ihm in der
Bedienungsanleitung als geeignet empfohlene
Schutzabdeckungen oder die im Gerat enthaltene
Schutzabdeckung. Es besteht Unfallgefahr durch die
Verwendung ungeeigneter Schutzabdeckungen.
Warnung: Hat die Glaskeramik-/Glasoberflache einen
Sprung, schalte das Gerat aus und nimm es vom
Stromnetz. Falls das Gerat direkt mit dem Stromnetz
verbunden ist und nicht getrennt werden kann, nimm die
Sicherung fur den Anschluss heraus, um die
Stromversorgung zu unterbrechen. Verstandigen Sie in
jedem Fall das autorisierte Servicezentrum.

Rauch ist ein Hinweis auf Uberhitzung. Verwenden Sie
niemals Wasser, um das Kochfeuer zu I6schen. Schalten
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Sie das Gerat aus und |dschen Sie Flammen beispielsweise
mit einer Loschdecke oder einem Deckel.

« ACHTUNG: Das Gerat darf nicht durch ein externes
Schaltgerat, wie einer Zeitschaltuhr, mit Strom versorgt
oder an einen Schaltkreis angeschlossen werden, der vom
einem Programm regelmaRig ein- und ausgeschaltet wird.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.

» Lege keine Metallgegenstande wie Messer, Gabeln, Loffel
oder Deckel auf die Oberflache des Kochfelds, da diese

heil® werden konnen.

» Platziere keine entflammbaren Produkte oder
Gegenstande, die mit entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Geréat oder in der Nahe des Gerats.

» Schalte das Kochfeld nach dem Gebrauch aus und verlasse
dich nicht auf die Topferkennung.

» Reinige das Gerat nicht mit einem Dampfreiniger und

Wasserstrahl.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN

2.1 Montage und Elektroanschluss

/\ WARNUNG!

Nur eine qualifizierte Person darf dieses
Gerat installieren und anschlielRen.

/N\ WARNUNG!

Verletzungs-, Stromschlag-, Brandgefahr
sowie Risiko von Schaden am Gerat.

Halte dich an die mitgelieferte
Montageanleitung. Montiere das Geréat an
einem sicheren und geeigneten Ort, der den
Installationsvorschriften entspricht.

Verwenden Sie das Gerat nicht, bevor es in
den Einbauschrank gesetzt wird.

Die Mindestabstande zu anderen Geraten
und Kiichenmdbeln sind einzuhalten.
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Montiere ein beschadigtes Gerat nicht und
benutze es nicht.

Entferne die gesamte Verpackung.

Sei beim Umsetzen des Gerétes vorsichtig,
da es sehr schwer ist. Trage stets
Sicherheitshandschuhe und festes
Schuhwerk.

Schitze die Unterseite des Gerats vor Dampf
und Feuchtigkeit. Dichte die
Ausschnittskanten des Schranks mit einem
Dichtungsmittel ab, um ein Aufquellen durch
Feuchtigkeit zu verhindern.

Installiere das Gerat nicht direkt neben einer
Tir oder unter einem Fenster. So kann
heiles Kochgeschirr nicht herunterfallen,
wenn die TUr oder das Fenster gedffnet wird.

Das Gerét besitzt Kiihlgeblase auf seiner
Unterseite.



Ist das Gerat Uber einer Schublade installiert:

» Lagere keine kleinen Papierstlicke oder -
blatter, die eingezogen werden kdnnen, in
der Schublade, da sie die Klhlgeblase
beschadigen oder das Kihlsystem
beeintrachtigen kénnen.

» Halte einen Abstand von mindestens 2 cm
zwischen dem Gerateboden und den
Teilen, die in der Schublade gelagert sind,
ein.

Entferne Trennplatten, die im Kiichenmd&bel
unter dem Gerat installiert sind.

Vor der Durchfiihrung jeglicher Arbeiten muss
das Gerat von der elektrischen
Stromversorgung getrennt werden.

Stelle sicher, dass die Daten auf dem
Typenschild mit den elektrischen Nennwerten
der Stromversorgung tbereinstimmen.

Vergewissere dich, dass das Gerat
ordnungsgemal installiert ist. Lockere und
unsachgemafie Stromnetzkabel oder Stecker
(falls vorhanden) kénnen die Klemme
Uberhitzen.

Muss das Gerat geerdet werden .

Stelle sicher, dass ein Uberspannungsschutz
installiert ist.

Verwende das richtige Stromnetzkabel.
Verwende die Klemme flr die Zugentlastung
am Kabel.

Verwende keine Mehrfachsteckdosen und
Verlangerungskabel.

Achte darauf, Netzstecker oder Netzkabel
nicht zu beschadigen. Achte darauf, dass
sich das Stromnetzkabel nicht verheddert.

Stelle beim Anschluss des Geratesteckers an
eine Steckdose in der Nahe sicher, dass das
Netzkabel oder ggf. der Netzstecker nicht mit
dem heilen Gerét oder heillem Kochgeschirr
in Berlihrung kommt.

Stecke den Netzstecker erst nach Abschluss
der Montage in die Steckdose. Stelle sicher,
dass der Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Alle Teile, die gegen direktes Berthren
schiitzen, sowie die isolierten Teile missen
so befestigt werden, dass sie nicht ohne
Werkzeug entfernt werden kénnen.

Ziehe nicht am Netzkabel sondern am
Netzstecker, um das Gerat von der
Spannungsversorgung zu trennen. Wenn die
Netzsteckdose locker ist, darf der
Netzstecker nicht eingesteckt werden.

Verwende nur korrekte Trennvorrichtungen:
Leitungsschutzschalter, Sicherungen (aus der
Halterung entfernte Schraubsicherungen),
Fehlerstrom-Schutzschalter und Schiitze.

Die elektrische Installation muss eine
Trenneinrichtung aufweisen, mit der das
Geréat allpolig von der Spannungsversorgung
getrennt werden kann. Die Trennvorrichtung
muss mit einer Kontaktéffnungsbreite von
mindestens 3 mm ausgefihrt sein.

2.2 Gebrauch und Wartung

/\ WARNUNG!

Verletzungs-, Verbrennungs-,
Stromschlag-, Brand-, Explosionsgefahr
sowie Risiko von Schaden am Gerat.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen
am Gerat vor.

Entfernen Sie vor der ersten Inbetriebnahme
alle Verpackungen, Kennzeichnungen und
Schutzfolien (falls zutreffend).

Vergewissern Sie sich, dass die
Laftungsoffnungen nicht blockiert sind.

Benutzen Sie das Gerat nicht mit nassen
Handen oder wenn es mit Wasser Kontakt
hat.

Benutzer mit einem Herzschrittmacher
missen einen Mindestabstand von 30 cm zu
den Induktionskochzonen einhalten, wenn
das Gerat in Betrieb ist.

Wenn Sie Speisen in heiRes Ol legen, kann
es spritzen.

Erhitzte Ole und Fette kénnen brennbare
Dampfe freisetzen. Halten Sie Flammen oder
erhitzte Gegenstande wéhrend des Kochens
von Fetten und Olen fern.

Die Dampfe, die sehr heiRes Ol freisetzt,
kénnen zu einer spontanen Verbrennung
fuhren.

Gebrauchtes Ol, das Speisereste enthalten
kann, kann schon bei einer niedrigeren
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Temperatur einen Brand verursachen als Ol,
das zum ersten Mal verwendet wird.

Schalte die Kochzonen nicht mit leerem
Kochgeschirr oder ohne Kochgeschirr ein.

Stelle kein heilles Kochgeschirr auf das
Bedienfeld.

Legen Sie keine heilen Topfdeckel auf die
Glasoberflache des Kochfeldes.

Lassen Sie Kochgeschirr nicht leerkochen.

Verwende keine Aluminiumfolie oder andere
Materialien zwischen der Kochflache und
dem Kochgeschirr, sofern vom Hersteller
dieses Gerats nicht anders angegeben.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehor flr dieses Gerat.

Kochgeschirr aus Gusseisen oder mit einem
beschadigten Boden kann Kratzer an dem
Glas / der Glaskeramik verursachen. Hebe
diese Gegenstande immer an, wenn Sie sie
auf der Kochflache bewegen musst.

Reinigen Sie das Gerat regelmaflig, um eine
Verschlechterung des Oberflachenmaterials
zu verhindern.

Schalten Sie das Gerét vor der Reinigung
aus und lassen Sie es abkiihlen.

Reinigen Sie das Gerat mit einem weichen,
feuchten Tuch. Verwenden Sie ausschlieRlich

3. MONTAGE
3.1 Vor der Montage

Notieren Sie vor der Montage des Kochfelds
folgende Daten, die Sie auf dem Typenschild
finden. Das Typenschild ist auf dem Boden
des Kochfelds angebracht.

Seriennummer ............

3.2 Einbau-Kochfelder

Einbau-Kochfelder durfen nur nach dem
Einbau in normgerechte, passende
Einbaumdbel und Arbeitsplatten betrieben
werden.
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Neutralreiniger. Verwenden Sie keine
Scheuermittel, Scheuerschwamme, scharfe
Reinigungsmittel oder Metallgegenstande,
sofern nicht anders angegeben.

Bezuglich der Lampe(n) in diesem Gerat und
separat verkaufter Ersatzlampen: Diese
Lampen missen extremen physikalischen
Bedingungen in Haushaltsgeraten
standhalten, wie z. B. Temperatur, Vibration,
Feuchtigkeit, oder sollen Informationen tUber
den Betriebszustand des Gerates anzeigen.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen
Geraten vorgesehen und nicht fir die
Raumbeleuchtung geeignet.

Wenden Sie sich zur Reparatur des Geréats
an das autorisierte Servicezentrum. Dabei
durfen ausschlieflich Originalersatzteile
verwendet werden.

2.3 Entsorgung

/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

Informationen zur Entsorgung des Gerats
erhalten Sie von lhrer Gemeindeverwaltung.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel in der Nahe
des Gerats ab, und entsorgen Sie es.

3.3 Anschlusskabel

« Das Kochfeld wird mit einem
Anschlusskabel geliefert.

« Ersetze ein defektes Netzkabel durch den
Kabeltyp: HO5V2V2-F, das einer
Temperatur von 90 °C oder hoher
standhélt. Ein einzelner Draht muss einen
Mindestquerschnitt gemaf der
nachstehenden Tabelle haben. Wenden
Sie sich bitte an lhren lokalen
Kundendienst. Das Anschlusskabel darf
nur von einem qualifizierten Elektriker
ersetzt werden.



/\ WARNUNG!

Alle elektrischen Anschlliisse missen von
einem qualifizierten Elektriker ausgefuhrt
werden.

/N\ VORSICHT!

Verbindungen Uber Kontaktstecker sind
verboten.

/\ VORSICHT!

Bohre oder |6te die Kabelenden nicht.
Das ist verboten.

Schliele das Kabel nicht ohne
Aderendhiilse an.

Einphasiger Anschluss

Entfernen Sie die Aderendhlilse des

schwarzen, braunen und blauen Drahts.

2. Entfernen Sie einen Teil der Isolierung

3. Verbinden Sie die Enden der schwarzen
und braunen Kabel.
4. Bringen Sie eine neue Aderendhllse am

der braunen, schwarzen und blauen
Kabelenden.

Ende des gemeinsamen Drahts an
(Spezialwerkzeug erforderlich).

5. Verbinden Sie die Enden zweier blauer

Kabel.

Ende des gemeinsamen Drahts an
(Spezialwerkzeug erforderlich).

Zweiphasiger Anschluss

1.

2,

3.

blauen Drahten.

Entfernen Sie einen Teil der Isolierung
der blauen Kabelenden.

Verbinden Sie die Enden zweier blauer
Kabel.

Ende des gemeinsamen Drahts an
(Spezialwerkzeug erforderlich).

400V2N~ 220-240V~
(X [ mm D
gy e— -\
LY we ]

- -

Bringen Sie eine neue Aderendhiilse am

Entfernen Sie die Aderendhiilse von den

Bringen Sie eine neue Aderendhiilse am

Einphasige Verbin-
dung: 220 - 240 V~
(5x1,5 mm? or 3x4

Zweiphasige Verbin-
dung: 400 V2N~
(5x1,5 mm? or 4x2,5

mm?) mm?)
@ Griin — gelb Griin — gelb @
N Blau und blau Blau und blau N
L Schwarz und Schwarz L1
braun
Braun L2
QD 220-240 V~

L2

N E—
N sl

O —
ﬂ;

Q@D 220 - 240 V~ (5x1,5 mm?)

D

Griin — gelb

N Blau und blau
L1 Schwarz
L2 Braun

3.4 Aufbau

Wenn Sie das Kochfeld unter einer
Dunstabzugshaube installieren, beachten Sie
bitte die Montageanleitung der
Dunstabzugshaube fir den Mindestabstand

zwischen den Geraten.
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Ist das Geréat Uiber einer Schublade installiert,
kann die Kochfeldbellftung die in der
Schublade aufbewahrten Gegenstande
wahrend des Garvorgangs aufwarmen.

810 520
— 75 Gy 350 i Yo
4

min. 1500 —»
e~

¥
- | ||_km|n. 28

=

Y 1
‘“—ll JT llTom 5mi_in.
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Sie finden das Video-Tutorial ,So installieren
Sie Ihr AEG Induktionskochfeld -
Arbeitsflacheninstallation”, indem Sie den
vollstdndigen Namen eingeben, der in der
folgenden Grafik angegeben ist.

@ YouTube

How to install your AEG
Induction Hob - Worktop installation

www.youtube.com/electrolux
www.youtube.com/aeg



4. GERATEBESCHREIBUNG
4.1 Anordnung der Kochflachen

J

Induktionskochzone
Bedienfeld

4.2 Symbole auf dem Bedienfeld und im Display

®

Detaillierte Informationen zu der sicheren und korrekten Nutzung der Funktionen finden
Sie in der Online-Version der Bedienungsanleitung.

®

Die kratzfeste Glasoberflache weist eine einzigartige Oberflachenstruktur auf, die die Art
und Weise verandern kann, wie Symbole und Elemente der Benutzeroberflache unter
verschiedenen Lichtbedingungen erscheinen.

Symbol Beschreibung

@ Ein- und Ausschalten des Kochfeldes.

IE] Verriegeln/Entriegeln des Bedienfelds.

| | Pause. Mit dieser Funktion werden alle eingeschalteten Kochzonen auf die niedrigste
Kochstufe geschaltet.

L] Bridge. Mit dieser Funktion werden zwei seitliche Kochzonen miteinander verbunden

u und funktionieren dann wie eine Kochzone.

@ Zum Auswahlen der Timer-Funktionen.

+ — Erhéhen und Verringern der Zeit.

Hob?Hood. Anschlieflen des Kochfeldes an eine spezielle Abzugshaube.

AUTO

P PowerBoost. Ein- und Ausschalten der héchsten Kochstufe.

[B / [3 / [:] OptiHeat Control: Weitergaren/Warmhalten/Restwéarme. Eine Kochzone ist noch heil.
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Symbol Beschreibung

+ Ziffer

Es ist eine Stérung aufgetreten.

5. VOR DER ERSTEN VERWENDUNG

5.1 Leistungsbegrenzung

Leistungsbegrenzung definiert, wie viel Strom
das Kochfeld insgesamt verbraucht, innerhalb
der Grenzen der
Hausinstallationssicherungen.

Das Kochfeld ist standardmaRig auf die
hoéchste verfugbare Leistungsstufe
eingestellt.

Verringern oder Erhohen der
Leistungsstufe:

1. Offnen Sie das Menii: Halten Sie die
Taste © 3 Sekunden lang gedruickt.
Halten Sie dann Taste &) gedriickt.

2. Drucken Sie @ auf dem vorderen Timer,
bis P erscheint.

3. Dricken Sie =™/ + auf dem vorderen
Timer, um die Leistungsstufe
einzustellen.

6. TAGLICHER GEBRAUCH

6.1 Ein- und Ausschalten

Halten Sie © gedrickt, um das Kochfeld ein-
oder auszuschalten.

6.2 Topferkennung

Diese Funktion zeigt das Vorhandensein von
Kochgeschirr auf dem Kochfeld an und
deaktiviert die Kochzonen, wenn wahrend
eines Kochvorgangs kein Kochgeschirr
erkannt wird.

6.3 Verwenden der Kochzonen

Stellen Sie das Kochgeschirr mittig auf die
ausgewahlte Kochzone. Induktionskochzonen
passen sich automatisch an die Grofie des
Kochgeschirrbodens an.
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4. Zum Beenden dricken Sie @
Leistungsstufen

Siehe Kapitel ,Technische Daten".

/\ VORSICHT!

Achten Sie darauf, dass die gewahlte
Leistungsstufe fir die Sicherungen in der
Hausinstallation geeignet ist.

e P73—7350W
« P15— 1500 W
« P20 —2000 W
 P25—2500W
* P30—3000W
« P35—3500W
* P40 —4000 W
* P45 —4500 W
* P50 —5000W
« P60 — 6000 W

@

Die kratzfeste Glasoberflache hat eine
einzigartige Oberflachenstruktur, welche
die Kratzfestigkeit maximiert. Die
Reibung zwischen dem Kochgeschirr und
der Glasoberflache kann Gerausche
verursachen.

Mit der Bridge-Funktion kénnen Sie mit
grolRem Kochgeschirr auf zwei Kochzonen
gleichzeitig kochen. Das Kochgeschirr muss
die Mitten beider Zonen bedecken, darf aber
nicht Gber den markierten Bereich
hinausragen. Befindet sich das Kochgeschirr
zwischen den beiden Mitten, wird die
Funktion Bridge nicht eingeschaltet.



6.4 Kochstufe

"5 67 8 9 P

—
gy

1. Dricken Sie die gewtinschte Kochstufe
auf der Einstellskala.

Die Anzeigen oberhalb der Bedienleiste

erscheinen bis zur gewahlten Heizstufe.

2. Um eine Kochzone auszuschalten,
driicken Sie 0.

6.5 Timer

Countdown-Kurzzeitwecker

Mit dieser Funktion kann festgelegt werden,
wie lange eine Kochzone fiir einen einzelnen
Kochvorgang in Betrieb sein soll.

Stellen Sie die Heizstufe fur die ausgewahlte
Kochzone und danach die Funktion ein.

1. Dricken Sie O. 00 erscheint auf dem
Timer-Display.

2. Driicken Sie Tt oder —, um die Zeit (00 -
99 Minuten) einzustellen.

3. Driicken Sie QD um den Timer zu starten
oder warten Sie 3 Sekunden. Der Timer
beginnt herunterzuzahlen.

Zum Andern der Zeit: Wahlen Sie die

Kochzone mit QD und driicken Sie + oder

7. REINIGUNG UND PFLEGE

7.1 Allgemeine Informationen

* Reinige das Kochfeld nach jedem
Gebrauch.

» Verwende stets Kochgeschirr mit
sauberen Boden.

» Achte immer darauf, das Kochgeschirr
nicht an den Randern des Glases zu
schieben oder zu reiben, da dies die
Glasoberflache beschadigen kann.

* Verwende kein Kochgeschirr aus
Aluminium, Kupfer, Messing, Glas,

Zum Ausschalten der Funktion: Wahlen

Sie die Kochzone mit @ und driicken Sie —.
Die verbleibende Zeit zahlt riickwarts auf 00.

Der Timer beendet das Herunterzéhlen, ein
Signal ertdnt und 00 blinkt. Die Kochzone
wird ausgeschaltet. Driicken Sie ein
beliebiges Symbol, um das Signal und das
Blinken zu beenden.

6.6 Leistungsbegrenzung

Sind mehrere Zonen eingeschaltet und die
verbrauchte Leistung Uberschreitet die
Begrenzung der Stromversorgung, teilt diese
Funktion die verfligbare Leistung zwischen
allen Kochzonen auf . Das Kochfeld steuert
die Kochstufen, um die Sicherungen der
Hausinstallation zu schitzen.

« Erreicht das Kochfeld die maximale
verflgbare Leistung (siehe Typenschild),
wird die Leistung der Kochzonen
automatisch reduziert.

* Es wird immer die Heizstufe der zuerst
gewahlten Kochzone priorisiert. Die
verbleibende Leistung wird entsprechend
der Reihenfolge der Auswahl auf die
anderen Kochzonen aufgeteilt.

« Bei Kochzonen, deren Leistung reduziert
ist, blinkt die Bedienleiste und zeigt die
maximal moglichen Heizstufen an.

« Warten Sie, bis das Display aufhort zu
blinken oder reduzieren Sie die Kochstufe
der zuletzt ausgewahlten Kochzone. Die
Kochzonen arbeiten mit der reduzierten
Kochstufe weiter. Andern Sie bei Bedarf
die Kochstufen der Kochzonen manuell.

Keramik oder Porzellan. Kochgeschirr aus
solchen Materialien ist nicht mit der
Induktion kompatibel und kann die
Glasoberflache beschadigen oder die
Reinigung erschweren.

« Sowohl fir die tagliche Reinigung der
Glasoberflache als auch fir die Reinigung
nach der Installation und die Entfernung
von Klebstoffresten solltest du nur eine
leicht scheuernde Reinigungsmilch und
einen kratzfesten, empfindlichen
Schwamm verwenden. Je nach
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Verschmutzungsgrad die Glasoberflache 7.2 Reinigen der Glasoberflache des
mit kleinen Kreisbewegungen und Kochfelds
mafRigem Druck reinigen. Wische die

Glasoberflache mit einem Mikrofasertuch * Sofort entfernen: Geschmolzenen

Kunststoff, Plastikfolie, Salz, Zucker und

trocken. Lebensmittel mit Zucker, sonst kann der
/\ WARNUNG! Schmutz das Kochfeld beschadigen.
Vv . . Achte darauf, dass sich niemand
erwende nicht den klassischen gelb- Verb ieht D iell
griinen Schwamm, da die erbrennungen zuzieht. Den speziellen
Aluminiumpartikel ’auf seiner harten Reinigungsschaber schrag zur Glasflache
Schi . ansetzen und Uber die Oberflache
chicht das Glas beschadigen und bewegen
verfarben konnen. « Entfernen, wenn das Kochfeld
@ ausreichend abgekiihlt ist: Kalkringe,
Wasserringe, Fettflecken, glanzende
Die Verwendung von anderen als den metallische Verfarbung. Reinige das
empfohlenen Reinigungswerkzeugen Kochfeld mit einer leicht scheuernden
ist nicht wirksam und kann die Reinigungsmilch und einem kratzfesten,
Glasoberflache beschadigen oder empfindlichen Schwamm (siehe
verfarben. Allgemeine Informationen). Wische das
+ Verwende immer einen Schaber, der fiir Kochfeld nach der Reinigung mit einem
Kochfelder mit Glasoberflache empfohlen Mikrofasertuch trocken.
wird. Verwende den Schaber nur als * Anhaltende Abdriicke und Flecken:
zusétzliches Werkzeug zur Reinigung des Driicke maRig und schrubbe die
Glases nach dem Oberflache mit einem kratzfesten,
Standardreinigungsverfahren. empfindlichen Schwamm (siehe
Allgemeine Informationen) und einer leicht
/\ WARNUNG! scheuernden Reinigungsmilch, bis die
Verwende zum Reinigen der Flecken nicht mehr sichtbar sind.

Glasoberflache keine Messer oder
andere scharfe Metallwerkzeuge.

8. FEHLERSUCHE

8.1 Was zu tun ist, wenn ...

®

Wenn Sie unten keine Lésung fiir das Problem finden, tberpriifen Sie die vollstandige
Version der Bedienungsanleitung online oder wenden Sie sich ggf. an ein autorisiertes
Servicezentrum.

Storung Mogliche Ursache Problembehebung
Das Kochfeld kann nicht einge- Das Kochfeld ist nicht oder nicht ord- Priife, ob das Kochfeld ordnungsge-
schaltet oder bedient werden. nungsgemaf an die Spannungsver- man an die Spannungsversorgung an-
sorgung angeschlossen. geschlossen ist.
Die Sicherung ist durchgebrannt. Vergewissere dich, dass die Sicherung

die Ursache fir die Storung ist. Brennt
die Sicherung wiederholt durch, wen-
den Sie sich an eine qualifizierte Elekt-
rofachkraft.
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Storung

Méogliche Ursache

Problembehebung

Sie haben die Kochstufe nicht inner-
halb von 60 Sekunden eingestellt.

Schalte das Kochfeld erneut ein und
stelle die Kochstufe innerhalb von we-
niger als 60 Sekunden ein.

Sie haben 2 oder mehr Sensorfelder
gleichzeitig beriihrt.

Beriihren Sie nur ein Sensorfeld.

Auf dem Bedienfeld befinden sich
Wasser- oder Fettspritzer.

Reinigen Sie das Bedienfeld.

Es ist ein konstanter Piepton zu
héren.

UnsachgemaRer elektrischer An-
schluss.

Trenne das Kochfeld von der Strom-
versorgung. Wende dich an eine Elekt-
rofachkraft zur Uberpriifung der Instal-
lation.

Ein akustisches Signal ertont und
das Kochfeld wird ausgeschaltet.
Wenn das Kochfeld ausgeschal-
tet wird, ertont ein akustisches
Signal.

Sie haben etwas auf ein oder meh-
rere Sensorfelder gestellt.

Entferne den Gegenstand von den
Sensorfeldern.

Die Kochstufe wechselt zwischen
zwei Stufen oder Sie kdnnen die

maximale Kochstufe fir eine der

Kochzonen nicht wahlen.

Leistungsbegrenzung in Betrieb. Die
anderen Kochzonen verbrauchen
die maximal verfligbare Leistung.
Ihr Kochfeld funktioniert einwandfrei.

Reduziere die Leistung der anderen
Kochzonen, die an dieselbe Phase an-
geschlossen sind. Siehe ,Leistungsbe-
grenzung” in der vollstéandigen Version
der Bedienungsanleitung online.

Das Bedienfeld fuhlt sich heiR an.

Das Kochgeschirr ist zu grof3 oder
Sie stellen es zu nah an das Bedien-
feld.

Stellen Sie groRes Kochgeschirr nach
M@oglichkeit auf die hinteren Kochzo-
nen.

Die Einstellskala blinkt.

Es befindet sich kein Kochgeschirr
auf der Kochzone oder die Kochzo-
ne ist nicht vollstandig bedeckt.

Stelle das Kochgeschirr so auf die
Kochzone, dass sie vollstandig be-
deckt wird.

Sie verwenden ungeeignetes Koch-
geschirr.

Verwende fir Induktionskochfelder ge-
eignetes Kochgeschirr.

Der Durchmesser des Kochgeschirr-
bodens ist zu klein fiir die Kochzone.

Verwende Kochgeschirr mit den richti-
gen Abmessungen. Siehe hierzu
,Technische Daten®.

und eine Zahl werden ange-
zeigt.

Es ist ein Fehler im Kochfeld aufge-
treten.

Schalte das Kochfeld aus und nach 30

Sekunden wieder ein. Wenn er-
neut erscheint, trenne das Kochfeld
von der Spannungsversorgung. Schal-
ten Sie nach 30 Sekunden das Koch-
feld wieder ein. Wenn das Problem
weiterhin besteht, wende dich an ein
autorisiertes Servicezentrum.

9. TECHNISCHE DATEN

9.1 Typenschild

Modell TII84BOFFZ
Typ 62 D4A 01 AA

Produkt-Nummer (PNC) 949 598 136 00
220-240V /400 V 2N, 50 Hz

DEUTSCH 13



Induktion 7.35 kW
Ser-Nr. ...coooveeenn.
AEG

9.2 Technische Daten der Kochzonen

Hergestellt in: Deutschland
7.35 kW

cex

Kochzone Nennleistung PowerBoost [W] PowerBoost Kochgeschirr-
(hochste Koch- maximale Dauer durchmesser
stufe) [W] [Min] [mm)]

Vorne links 2300 3200 10 125-210

Hinten links 2300 3200 10 125-210

Vorne Mitte 1400 2500 4 125 - 145

Hinten rechts 2300 3600 10 205 - 240

Die Leistung der Kochzonen kann leicht von
den Daten in der Tabelle abweichen. Sie
andert sich mit dem Material und den
Abmessungen des Kochgeschirrs.

10. ENERGIEEFFIZIENZ

10.1 Produktinformationen

Verwenden Sie fir optimale Kochergebnisse
kein Kochgeschirr, dessen Durchmesser
groRer als der in der Tabelle angegebene
Wert ist.

Modellbezeichnung

TII84BOFFZ

Kochfeldtyp Einbau-Kochfeld
Anzahl der Kochzonen 4
Heiztechnik Induktion
Durchmesser der kreisformigen Kochzonen () Vorne links 21.0cm
Hinten links 21.0cm
Vorne Mitte 14.5cm
Hinten rechts 24.0 cm
Energieverbrauch pro Kochzone (EC electric coo- Vorne links 179.6 Whi/kg
king) Hinten links 189.1 Whikg
Vorne Mitte 180.2 Wh/kg
Hinten rechts 185.2 Whi/kg
Energieverbrauch des Kochfelds (EC electric hob) 183.5 Wh/kg

IEC / EN 60350-2 - Elektrische Kochgerate
fur den Hausgebrauch - Teil 2: Kochfelder -
Verfahren zur Messung der Leistung.

Die Energiemessungen der Kochflachen
wurden an den Markierungen der
entsprechenden Kochzonen vorgenommen.
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10.2 Energie sparen

Sie kénnen Energie beim taglichen Kochen
sparen, wenn Sie den folgenden Hinweisen
folgen.

*  Wenn Sie Wasser erhitzen, verwenden
Sie nur die Menge, die Sie bendtigen.



* Legen Sie nach Mdglichkeit immer Deckel
auf das Kochgeschirr.

» Stellen Sie das Kochgeschirr direkt in die
Mitte der Kochzone.

* Nutzen Sie die Restwarme, um Speisen
warm zu halten oder zum Schmelzen.

11. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

Ihre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zurickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmiill gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Ricknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fiir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstorungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kénnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst daflir verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.

Hinweise zum Recycling

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdill sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
Ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerat erfillt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zurickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber missen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in
keiner duReren Abmessung groRer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen,;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknipft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fiir den Endnutzer
kostenlos.
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Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fir
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmetbertrager (z. B. Kiihischrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auReren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle Ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber
geeignete Ruckgabemdglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fir
kleine Elektrogerate (s.0.), die der Endnutzer
zurtickgeben will, ohne ein neues Gerét zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien
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Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Dariber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner aufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéaft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zuriickzunehmen; die Ricknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Riicknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghéfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.
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